Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Picatinny Scope Base 20
MOA Savage B22 Black

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.

These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional elevation NO ITMAGIH
adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the underside rail

- . . . AY FA I b
profile on models where the action’s design allows for this feature. Most bases AVAILABLE

work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Savage B22 Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007787
Mfr. No.: 105066-BLK
Action Type: Short

Color: Black

Make: Savage

Material: Aluminum
Model: B22

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157399925
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Sicherheitshinweise fir die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte nimm dir die Zeit,
alle Hinweise sorgféltig zu lesen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig verstehst, bevor du mit der Installation beginnst.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Verschleil3.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achte darauf, dass die Picatinny Scope Base korrekt und sicher am Gewehr montiert ist, um Unfélle zu
vermeiden.

* Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach intensivem Gebrauch oder
Erschitterungen.

® Verwende die Schiene nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.

® Halte dich an alle Anweisungen des Zielfernrohrherstellers beztiglich der Montage und Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast (z. B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).
® Uberpriife, dass die Picatinny Scope Base und das Gewehr sauber und frei von Schmutz sind.

2. Montage der Picatinny Scope Base

® Positioniere die Picatinny Scope Base an der vorgesehenen Stelle auf dem Empfanger des Gewehrs.

® Achte darauf, dass die Schiene biindig am Empfanger sitzt und die Geometrie des Auswurffensters
berlcksichtigt wird.

* Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Ziehe die Schrauben
gleichmafig und fest an.

® Uberpriife die Ausrichtung der Schiene, um sicherzustellen, dass sie gerade montiert ist.

3. Montage des Zielfernrohrs
® Befestige das Zielfernrohr sicher auf der Picatinny Scope Base gemal3 den Anweisungen des
Zielfernrohrherstellers.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgeman ausgerichtet und festgeschraubt ist, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.
4. Nach der Montage

* Uberpriife die Montage erneut, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher sitzt.
® Teste das Gewehr an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Picatinny Scope Base gemalf den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.
® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Bitte bewahre diese Anleitung sorgfaltig auf und konsultiere sie bei Bedarf. Deine Sicherheit und die
ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts haben oberste Prioritat.



MDT Picatinny Scope Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and usage precautions to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm model (Savage B22).

Always handle firearms and accessories with care and follow all standard safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope base for signs of wear or damage.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

* Verify that the Picatinny scope base is compatible with your optics before installation.

Ensure that the mounting screws are tightened to the manufacturer's recommended specifications to prevent
loosening during use.

® Avoid overtightening screws, as this may damage the scope base or firearm.
® Always verify that the scope is securely mounted before use.
® Be aware of the 20 MOA incline feature, which provides additional elevation adjustment. Ensure that your

scope can accommodate this adjustment.
If your firearm is equipped with a recoil lug, ensure it is properly aligned and engaged during installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdriver, and any other tools specified by the
scope manufacturer.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove any existing scope mounts or bases from the firearm.

Clean the mounting area on the receiver to ensure a secure fit.

Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on the receiver.

Insert the mounting screws through the base and into the receiver holes.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings. Refer
to your firearm's manual for specific torque specifications.

® Doublecheck that the scope base is securely attached and does not move.

Scope Mounting

® Mount your scope onto the Picatinny rail, ensuring that it is positioned securely.
® Follow the scope manufacturer's instructions for tightening the scope rings or mounts.

Final Checks

® Once installation is complete, perform a visual inspection to ensure everything is secure.
® Test the scope's adjustment mechanisms to verify functionality.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.

® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact a local waste management facility for proper disposal
instructions.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have your product details handy for any inquiries.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the MDT Picatinny Scope Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Riel Picatinny MDT 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA. Este producto ha sido disefiado para facilitar el montaje
de tus 6pticas en tu rifle Savage B22. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Esto garantiza que se minimicen los riesgos.

® Revisiones Periddicas: Inspecciona regularmente la base y su montaje para detectar cualquier signo de
desgaste o dafio.

* Almacenamiento Seguro: Guarda la base en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y mascotas.

® Uso Adecuado: Solo utiliza la base para el propdsito para el cual fue disefiada. No la modifiques ni la uses
de manera inadecuada.

* [nformacion de Seguridad: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiradas de productos
a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar un montaje
incorrecto.

® Ajuste: Verifica que todos los tornillos y componentes estén ajustados correctamente antes de usar el rifle.

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalacién y ajuste. Evita el uso de
herramientas que puedan causar dafio a la base o al rifle.

* Compatibilidad: Asegurate de que la base sea compatible con tu rifle y opticas. Consulta las
especificaciones del fabricante si tienes dudas.

® Condiciones de Uso: No utilices la base en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo destornilladores y llaves.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion de la Base:

® Coloca la base en el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada correctamente con el puerto

de expulsion.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. AsegUrate de que estén ajustados,
pero evita apretarlos en exceso.

® Verifica la inclinacion de 20 MOA para asegurarte de que se ajuste a tus necesidades de elevacion.

3. Montaje de Opticas:

® Una vez que la base esté instalada, procede a montar tus épticas segun las instrucciones del
fabricante de las opticas.

® Ajusta la posicién de las 6pticas para asegurarte de que estén cdmodas y alineadas con tu linea de

vision.
4. Prueba de Funcionamiento:
* Antes de salir al campo, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté

correctamente instalado y ajustado.
® Verifica la estabilidad de la base y las 6pticas durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de aluminio.

® Reciclaje: La base estd hecha de aluminio, que es reciclable. Lleva el producto a un centro de reciclaje
adecuado si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la documentacién del
fabricante o visita su sitio web oficial para obtener informacién de contacto.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA

con confianza. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas para el uso de
productos de armas.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
MDT 20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny 20 MOA de MDT pour votre Savage B22. Ce guide de sécurité est
congu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'installer ou d'utiliser la base de lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les utilisateurs comprennent les risques associés a I'utilisation de la base de lunette.
Ne laissez pas la base de lunette a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la base de lunette. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de mauvaise installation.

Montage des Optiques : Assurezvous que les optiques sont correctement fixées a la base de lunette pour
éviter tout accident.

* Manipulation : Manipulez toujours la base de lunette avec soin et évitez de la heurter contre des surfaces
dures.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur la base.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant d'installer la base.

2. Installation de la Base de Lunette :
® Positionnez la base de lunette sur le récepteur de votre arme.
® Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Serrezles fermement, mais évitez de trop serrer.

3. Montage des Optiques :
® Placez votre lunette sur la base de lunette.
® Assurezvous que la lunette est bien centrée et a niveau.
® Fixez la lunette en suivant les instructions spécifiques du fabricant de la lunette.

4. Vérification :

® Aprés linstallation, vérifiez que tout est bien en place et sécurisé.
® Testez la lunette pour vous assurer gqu'elle fonctionne correctement et qu'elle est bien alignée.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la base de lunette avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Recyclez la base de lunette lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter
MDT ou consulter le site web officiel pour les informations de contact appropriées.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre base de lunette
Picatinny MDT 20 MOA. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per il MDT Picatinny Scope Base
20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Questa guida € stata redatta per garantire un uso
sicuro e appropriato del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni e a seguire tutte le linee guida
di sicurezza per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Picatinny Scope Base con ottiche non compatibili o eccessivamente pesanti.
Segui le istruzioni di installazione per garantire un montaggio sicuro e stabile.

Non tentare di modificare il prodotto; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Utilizza solo attrezzi appropriati per il montaggio e la manutenzione del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli attrezzi necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto prima di iniziare.

2. Installazione:

® Posiziona il MDT Picatinny Scope Base sul ricevitore della tua carabina.

® Allinea i fori di montaggio con quelli del ricevitore.

® Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

® Controlla che non ci siano movimenti o giochi nella base dopo l'installazione.
3. Uso:

Monta l'ottica sulla base seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare l'arma.

4. Manutenzione:

® Controlla regolarmente la base per eventuali segni di usura o allentamento delle viti.
® Pulisci la base con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla le linee guida locali per il riciclaggio di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare

|'assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstawy montazowej
MDT Picatinny 20 MOA Black

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT Picatinny 20 MOA Black. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego montazu i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i

innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj podstawy montazowej wytgcznie z kompatybilnymi optykami.

Unikaj stosowania podstawy w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jej integralnosg.
Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj podstawy montazowej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy:

® Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Umies¢ podstawe na odpowiednim miejscu na odbiorniku.

® Uzyj odpowiednich $rub mocujgcych, aby zabezpieczy¢ podstawe.

® Sprawdz, czy podstawa jest zamocowana réwno i stabilnie.

2. Uzycie podstawy:

® Zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy optyka jest prawidtowo ustawiona i nie ma luzéw.
® Przed uzyciem broni, upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy dziataja prawidtowo.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj i dokrecaj sSruby mocujace.
® W razie potrzeby oczys¢ podstawe z brudu i zanieczyszczen.
® Przechowuj w suchym miejscu, aby unikngé korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj podstawy do zwyktych sSmieci, jesli jest wykonana z materiatéw, ktére mozna poddac

recyklingowi.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyskac wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, zachecamy
do kontaktu z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn onnettomuudet ja vahingot.
Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystarviketta.

Valta tuotteen kaytt6a ddrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia tai tydkaluja asennuksen aikana.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja kiinnitystarvikkeet.
® Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

2. Asennus:
® Aseta MDT Picatinny Scope Base tarkasti vastaanottimeen.

® Kiinnita raita tasaisesti vastaanottimeen varmistaen, etta se vastaa poistoportin geometriaa.
® Kirista kiinnitysruuvit varovasti, mutta varmista, etteivat ne ole liian tiukalla.

3. Kaytto:
® Kun tuote on asennettu, tarkista, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa, eli optiikoiden kiinnittamiseen.
® Seuraa tarkasti kaukoputken kaltevuutta ja sd&da tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Kierrata mahdolliset metalliosat ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmatilanteissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Yhteenveto



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittaé
optiikoita. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi sekd oman etta muiden turvallisuuden tuotetta
kaytettaessa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope Base
20 MOA

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt ar designad for att underlatta monteringen
av optik pa ditt vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att ralsen ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand alltid lampliga verktyg for installation och justering av ralsen.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.
Var forsiktig vid hantering av vapnet fér att undvika oavsiktliga avfyrningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
® Rengor ytan dér ralsen ska monteras.

2. Installation av rélsen:
® Placera MDT Picatinny Scope Base p& mottagaren av ditt vapen.
® Kontrollera att ralsen ligger plant och ar korrekt justerad med utdragningsporten.

* Anvand de medftljande skruvarna for att fasta ralsen. Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla att
rélsen sitter stabilt.

3. Montering av optik:

® F9ljinstruktionerna for din specifika kikare vid montering.
® Justera hojd och vinkel enligt dina preferenser for optimal sikte.

4. Sakerhetskontroll:

® Efter installationen, kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
® GOr en sista inspektion av rélsen och kikaren innan du anvander vapnet.

Avfallshantering
* Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om

atervinning av metallmaterial.
® Se till att alla delar av produkten ar oskadliggjorda innan de kasseras.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt fortroende och hoppas att MDT Picatinny Scope Base 20 MOA kommer att ge dig en sdker och
effektiv anvandning.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Tento vyrobek byl navrZzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik na pusky Savage B22. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi liSty se ujistéte, Ze je spravné umisténa na receiveru.

Pouzivejte pouze doporuc¢ené montdzni prisluSenstvi a nastroje.

Dbejte na to, aby nebyly pfekazky v okoli mista montaze, které by mohly zplisobit Grazy.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné namontovana a bezpecné uchycena.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a montazni prislusenstvi.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Montaz:

® Umistéte Picatinny Scope Base na receiver pusky.

® Ujistéte se, ze lista je flush s receiverem a odpovida geometrii vyhazovaciho otvoru.

® Pomoci doporuéenych Sroubl a nastrojd pevné utahnéte listu na misté.

® Pokud je to mozné, pouzijte zajiStovaci kolik, ktery je integrovan do spodniho profilu liSty.
3. Kontrola:

® Po dokonceni montaze peclivé zkontrolujte, zda je liSta bezpecné uchycena.
® Otestujte, zda je optika spravné nastavena a funkeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.
® Hlinikové casti Ize recyklovat, proto je doporuceno je odevzdat do sbérného dvora.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black.
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt a pfejeme vam mnoho Uspéchl pfi jeho pouzivani.



